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Marktgemeinde Kaltern
an der Weinstraße

1657 zur Marktgemeinde erhoben
Provinz Bozen

Comune di Caldaro
sulla strada del vino

Provincia di Bolzano

Beschlussniederschrift
des Gemeinderates

Verbale di deliberazione
del Consiglio comunale

PROT. NR. SITZUNG VOM SEDUTA DEL UHR - ORE

jg/tw 15.10.2026 19:30

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der örtlichen Körper-
schaften der  Autonomen Region  Trentino-Südtirol  und  in  der 
Gemeindesatzung  festgesetzten  Formvorschriften  wurden  für 
heute, im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemein-
derates zu einer Sitzung einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente Co-
dice degli  enti  locali  della Regione autonoma Trentino-Alto 
Adige e dallo statuto del Comune, vennero per oggi convo-
cati, nella solita sala delle riunioni, i membri di questo Consi-
glio comunale ad una seduta.

Anwesend bzw. abwesend sind: Presenti risp. assenti sono:

Anw. - Presenti Abw. -
ent.-giu.

Ass.
unent.-ing.

1. PILLON Christoph X
2. AMBACH Christian X
3. ANDERLAN Anton X
4. ATZ Werner X
5. BERNARD Walter X
6. FLORIAN Kathrin X
7. LUGGIN Lukas X
8. MAYR Christian X
9. MORANDELL Gertraud X
10. MOSER Daniel X
11. PERNSTICH Marlene X
12. RAINER Christa X
13. RINNER Siegfried X
14. SINN Helmuth X
15. TANZER Karin X
16. ZWERGER Dietmar X
17. VORHAUSER Stefan X
18. WEISSENSTEINER Walter X

An der Sitzung nimmt der Generalsekretär teil, nämlich Herr Partecipa il Segretario Generale, il signore

MAIR Matthias

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor

PILLON Christoph

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und er-
klärt die Sitzung für eröffnet.

Der Gemeinderat behandelt folgenden

nella sua qualità di  Sindaco ne assume la presidenza e di-
chiara aperta la seduta.

Il Consiglio comunale passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Punkt 5)

Entlassung aus dem öffentlichen Gut von 105 m² der ge-
meindeeigenen Gp. 6560/1, K.G. Kaltern

Punto 5)

Sdemanializzazione di una superfice di 105 m² della p.f. 
6560/1, C.C. Caldaro di proprieta comunale

UNVERZÜGLICH VOLLZIEHBAR IMMEDIATAMENTE ESECUTIVA



Es wird  Einsicht  genommen in  den Teilungsplan  Nr. 
1805/2025, ausgearbeitet von Geom. Josef Raffeiner, 
genehmigt vom Katasteramt Kaltern am 08.04.2025 mit 
welchem  folgende  Flächenbewegung  vorgenommen 
wird:
• von der gemeindeeigenen Gp. 6560/1, in E.Zl. 2258/

II, K.G. Kaltern, werden 105 m² abgeschrieben und 
zur Gp. 3742, in E.Zl. 3499/II, K.G. Kaltern, im Eigen-
tum der Barleithof Einfache Landwirtschaftliche Ge-
sellschaft, mit Steuernummer: 02998390211, mit Sitz 
in Eppan a.d.W., Badlweg 22, zugeschrieben.

Viene  presa  visione  del  tipo  di  frazionamento  n. 
1805/2025, elaborato dal geom. Josef Raffeiner, appro-
vato dall'Ufficio del Catasto di Caldaro il 308/04/2025, con 
il quale viene effettuato il seguente movimento di superfi-
cie:
• dalla p.f. 6560/1, in P.T. 2258/II, in C.C. Caldaro, di 

proprietà  di  questo  Comune,  vengono  escorporati 
105 m² ed incorporati  alla p.f.  3742, in P.T. 3499/II, 
C.C.  Caldaro,  di  proprietà  della  Barleithof  Società 
Semplice  Agricola,  con  codice  fiscale n: 
02998390211, con sede a Appiano s.s.d.v., Via Badl 
n. 22.

Es wird Einsicht  genommen in den Grundbuchauszug 
und festgestellt, dass die Gp. 6560/1, in E.Zl. 2258/II der 
K.G. Kaltern im Grundbuch als "Öffentliches Gut - Stra-
ßen" eingetragen ist. 

Dopo la presa visione dell’estratto dell’Ufficio Tavolare si 
accerta che la p.f.  6560/1, sub P.T. 2258/II, C.C. Cal-
daro risulta intavolata come “Bene Demaniale – Ramo 
Strade”. 

Es wird  festgestellt,  dass die  betreffende Fläche zum 
Zwecke  einer  Grenzrichtigstellung  veräußert  werden 
soll.

Si accerta che la superficie in oggetto deve essere alie-
nata ai fini di una rettifica del confine. 

Es wird festgestellt, dass aus diesem Grund für die Ver-
äußerung notwendig ist, die Fläche von 105 m² der G.p. 
6560/1, K.G. Kaltern, zu entdemanialisieren. 

Si accerta che, per tale motivo, ai fini della vendita è ne-
cessario procedere alla sdemanializzazione della super-
ficie di 105 m² della p.f. 6560/1, C.C. Caldaro.

Es wird Einsicht genommen in die Artikel 822, 823, 824 
und 829 des Bürgerlichen Gesetzbuches über die Rege-
lung der Demanialisierung und Entdemanialisierung von 
Gemeindegut.

Si prende visione degli articoli 822, 823, 824 e 829 del 
Codice civile sulla regolazione della demanializzazione 
e sdemanializzazione di beni comunali.

Es wird festgestellt, dass die Fläche von 105 m² der ge-
meindeeigenen Gp. 6560/1, in E.Zl. 2258/II, K.G. Kal-
tern, von einer privaten Mauer besetzt wird und somit 
nicht  als  öffentlicher  Verkehrsweg  genutzt  werden 
kann. Da die gegenständliche Fläche keine öffentliche 
Verkehrsfunktion erfüllt, liegen die Voraussetzungen für 
deren  Entdemanialisierung  vor.  Die  Entdemanialisie-
rung erfolgt  zum Zwecke der  anschließenden Durch-
führung der Grenzrichtigstellung im Wege der Veräuße-
rung..

Si accerta che la superficie di 105 m² della p.f. 6560/1, 
in P.T. 2258/II, C.C. Caldaro, di proprietà di questo Co-
mune, è occupata da un muro privato e pertanto non 
può essere utilizzata come strada pubblica. , per cui nul-
la osta alla sdemanializzazione di questa superficie. Poi-
ché la suddetta superficie non assolve alcuna funzione 
di viabilità pubblica, sussistono i presupposti per la sua 
sdemanializzazione. La sdemanializzazione è finalizzata 
alla  successiva  regolarizzazione  dei  confini  mediante 
alienazione.

Dieser Beschluss wird im Sinne des Art. 183 des Kode-
xes der örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol (R.G. vom 3. Mai 2018, Nr.2) für  un-
verzüglich vollziehbar erklärt, damit der Kaufvertrag zeit-
nah abgeschlossen werden kann. 

La presente delibera viene dichiarata quale  immediata-
mente esecutiva ai sensi dell'art. 183 del Codice degli 
enti locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
(L.R.  del  3  maggio  2018,  n.2),  affinché il  contratto  di 
compravendita possa essere concluso tempestivamen-
te.

Es wird Einsicht genommen in das als wesentlichen Be-
standteil  dieses  Beschlusses  beigefügte  positive  Gut-
achten  mit  dem  Fingerabdruck  HPy41KNz9U86AEP-
VOwCGgYMsrtbaUVWWNToGrw+NLA0= im Sinne des 
Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der örtlichen Kör-
perschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol, 
genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, abgegeben 
vom  zuständigen  Beamten  oder  Beamtin  vom 
24.09.2026  hinsichtlich  der  technischen  Ordnungsmä-
ßigkeit dieser Beschlussvorlage.

Viene presa visione dei pareri favorevoli quale parte in-
tegrante  alla  presente  delibera  con  impronta  digitale 
HPy41KNz9U86AEPVOwCGgYMsrtbaUVWWNToGrw+
NLA0=,  per quanto riguarda la regolarità tecnica della 
presente proposta di delibera, espresso da parte degli 
impiegati  o  delle  impiegate  competenti  in  data 
24.09.2026, ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codi-
ce degli  enti  locali  della  Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige, approvato con L.R. del 03.05.2018 n. 2.

Nach Einsichtnahme auch in  den Kodex der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 2 vom 3. Mai 2018 
sowie in die geltende Satzung dieser Gemeinde

Viste anche le ulteriori disposizioni  del codice degli enti 
locali  della Regione autonoma Trentino-Alto Adige ap-
provato con L.R. n. 2 del 3 maggio 2018, nonché il vi-
gente statuto di questo Comune

fasst der GEMEINDERAT
mit Stimmeinhelligkeit

folgenden B E S C H L U S S:
----------------------

IL CONSIGLIO COMUNALE
ad unanimità di voti

D E L I B E R A quanto segue:
----------------



1. aus den in den Prämissen genannten Gründen, im 
Sinne  des  Teilungsplanes  Nr.  1805/2025,  genehmigt 
vom Katasteramt Kaltern am 08.04.2025, folgende Flä-
che im Sinne der Artikel 822 und folgende des Bürgerli-
chen Gesetzbuches zu entdemanialisieren: 
• 105 m² der G.p. 6560/1, in E.Zl. 2258/II der K.G. Kal-

tern;

1. per i motivi richiamati nelle premesse, ai sensi del tipo 
di  frazionamento  n.  1805/2025,  approvato  in  data 
08/04/2025 dall’Ufficio Catasto Caldaro, si procede alla 
sdemanializzazione  della  seguente  superficie  ai  sensi 
degli articoli 822 e seguenti del codice civile:
• 105 m² della p.f.  6560/1, sub P.T.  2258/II  del C.C. 

Caldaro; 

2. mit getrennter Maßnahme den Verkauf der Fläche zu 
beschließen; 

2. di procedere con provvedimento separato alla vendita 
della superficie;

3. Dieser Beschluss wird im Sinne des Art. 183 des Ko-
dexes der örtlichen Körperschaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Südtirol (R.G. vom 3. Mai 2018, Nr.2) in 
getrennter Abstimmung mit Stimmeinhelligkeit für unver-
züglich vollziehbar erklärt.

3. La presente delibera ad unanimità di voti in una vota-
zione separata viene dichiarata quale  immediatamente 
esecutiva ai sensi dell'art. 183 del Codice degli enti loca-
li della Regione autonoma Trentino-Alto Adige (L.R. del 
3 maggio 2018, n.2).

Gegen diesen Beschluss kann während des Zeitraumes 
seiner Veröffentlichung jeder Bürger und jede Bürgerin 
beim Gemeindeausschuss Einwände vorbringen.  Inner-
halb von 60 Tagen nach Ablauf der Veröffentlichungs-
frist dieses Beschlusses kann jeder und jede Interessier-
te beim Regionalen Verwaltungsgericht, Autonome Sek-
tion Bozen, Rekurs einreichen.

Durante la  pubblicazione di  questa deliberazione ogni 
cittadino ed ogni cittadina può presentare opposizione 
alla Giunta comunale. Entro 60 giorni dopo il periodo di 
pubblicazione  di  questa deliberazione ogni  interessato 
ed interessata può presentare ricorso al Tribunale Re-
gionale di Giustizia Amministrativa, Sezione Autonoma 
di Bolzano.

* * * * * * * * * *



Gelesen, genehmigt und gefertigt.              Letto, confermato e sottoscritto.

DER VORSITZENDE - IL PRESIDENTE Der Generalsekretär – Il Segretario Generale

 PILLON Christoph  MAIR Matthias
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